
t [te] s. t:et; pl. t:n el. t, best.
pl. t:na

ta äv. taga v. tog, tagit,
tagen taget tagna, pres. tar
äv. tager; t. död på; t. till
benen; laget har tagit sig
blivit bättre

tabasco [-as•k-] s. -n krydd-
sås med spansk peppar m.m.

tabasco}sås s.
tabb s. -en -ar flik på reg-

isterkort, tunga o.d.
tabba v. -de; t. sig ªvard.º
göra en blunder o.d.

tabbe s. -n tabbar 1 ªvard.º
blunder, misstag  2 hem-
tagande av alla kort på
bordet i kasino

tab{ell [-ell•] s. -en -er
tab{ell{ar{isk [-a•r-] adj. -t -a
i tabellform

tab{ell}bi{laga s.
tab{ell{era v. -de sätta upp
i tabell

tab{ell{er{ing s.
tab{ell}huvud s.
tab{ell}topp s. i tabelltoppen
tab{ell}upp{ställ{ning s.
tabel{ras [-ra•s] s. oböjl.

ªåld.º fullständig föröd-
else; ett t. rent bord, rent
hus

tabern{akel [-na•-] s.
tabernaklet; pl. = el.
tabernakler, best. pl.
tabernaklen el. tabern-
aklerna israeliternas tält-
helgedom under öken-
vandringen; frikyrklig
gudstjänstlokal

tabern{akel}lik adj. -t -a
table d’hôte [tabbledå•t] s.

-n [-en] -r [-er] matsedel för
måltid till fast pris med
begränsat val av rätter
på restaurang

table d’hôte}mat{sedel s.

table d’hôte}serv{er{ing s.
tabl{ett [-ett•] s. -en -er
tabl{ett}ask s.

1tabl{ett}be{ro{ende adj. 
oböjl.

2tabl{ett}be{ro{ende s. -t
tabl{ett}burk s.
tabl{ett}form s.; i t.
tabl{ett}för{gift{ad adj.
tabl{ett}för{gift{ning s.
tabl{ett}på{verk{ad adj.
tablo{id [-i•d] s. -en -er tid-
ning i mindre format

tablo{id}form{at s.
tablo{id}press s. -en
tablo{id}tid{ning s.

1tablå [-å•] s. -n -er översikt;
underavdelning av akt i
teaterpjäs; levande tavla
m.m.

2tablå interj.; för att ange fatalt
avslöjande o.d.

tablå{art{ad adj.
1tabu [-bu• äv. ta•-] s. -t -n

förbud mot att röra el.
nämna ngt; heligt ord el.
föremål som inte får
nämnas o.d.

2tabu [-bu• äv. ta•-] adj.
oböjl.; endast predikativt be-
lagd med tabu o.d.

tabu}be{lagd adj.
tabu}be{lägga v.
tabu{era v. -de belägga med
tabu

tabu{er{ing s.
tabu}före{skrift s.
tabu}före{ställ{ning s.
tabu}gräns s.
tabul{at{or [-la•-] s. -n -er
[-o•r-]; anordning på
skrivmaskin för auto-
matisk inställning i sid-
läge o.d.

tabul{at{or}tang{ent s.
tabul{at{ur [-u•r] s. -en -er
notskrift av bokstäver o.
siffror m.m.

tabul{era v. -de flytta skriv-
läge med tabulator

tabul{er{ing s. -en -ar
tabu}ord s.
tabur{ett [-ett•] s. -en -er

stol utan ryggstöd; stats-
rådsämbete

tach{ism [-is•m] s. -en konst-
riktning

tach{ist{isk [-is•t-] adj. -t -a
1tack s. -et el. -en; pl. =; stor,

mycken t.; tusen t.!; t.
vare på grund av ngt för-
delaktigt

2tack interj.; se tick-tack
1tacka s. -n tackor 1 får-

hona  2 i form gjutet
metallstycke avsett att om-
smältas

2tacka v. -de; t. för det
naturligtvis (som svar)

tack}brev s.
tackel s. tacklet; pl. =, best.

pl. tacklen grov talja; t.
och tåg rigg på fartyg;
fiskdrag med metalltråds-
ställning med krokar o.
blänken

tackel}block s.
tack}järn s. råjärn i tackor
tack{järns}till{verk{ning s.
tack}kort s.
tackla v. -de förse fartyg
med tackling; fästa bete
o.d. på tackel el. drag; an-
gripa motspelare i fotboll
m.m. med kroppen; ta itu
med problem m.m.; t. av
bildl. tyna av o.d.

tackl{age [-a•s] s. -t [-et];
rigg på fartyg

tack}lamm s.
tackl{ing s. -en -ar rigg på
fartyg; angrepp med
kroppen i fotboll m.m.

tack}lös adj. -t -a
tack}näm{lig adj. -t -a som
man bör vara tacksam
för

tack- och av{skeds}före{-
ställ{ning s.

tack}offer s.
tack{sam adj. -t -ma
tack{sam{het s.
tack{sam{hets}be{tyg{else s.
tack{sam{hets}gärd s.
tack{sam{hets}skuld s.
tack}säg{else s. -n -r

901 tacksägelse
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